(CHRISTAO

Redacgao :
Rua da Quitanda N. 39

RIO DE JANEIRO.

REDACTORES DIVERSOS.

Noés prégamos a Christo.
18 Ipist. aos Corinthios cap.

I, v

Publicagao mensal.
Assignatura annual .. ... 38%000

ADIANTADOS.

Principia em qualquer mez, mas finda em Dezembro

ANNO VI

Rio de Janeiro,

Julho de 1898.

NUM. 79

EXPEDIENTE

Havendo alguma defficiencianonosso livro
de assignaturas, e para evitar reclamagoes,
tomamos a seguinte deliberagao: Todos os
assignantes inscriptos continuardo a rece-
ber o jornal até ao fim deste anno, mesmo
aquelles que se acham em debito por mais
de um ou dois annos.

Para estes, appellamos ainda mais uma
vez, rogando-lhes o favor de saldarem as
assignaturas atrazadas; ou entao, pelo me-
nos, de hoje até ao fim do anno, tomarem uma
nova assignatura pelo anno de 1899, si tem
sympathisado com a direcg¢ao 1‘e11g105a da
folha e si querem nos auxiliar.

Consideraremos o silencio ao nosso appello
como resposta de que nao desejam mais rece-
ber a nossa folha, e suspenderemos entao a
sua remessa de Janeiro em diante.

Aos q‘ue desejarem nos auxiliar, rogamos
que nos enviem directamente as suas ordens
para a Rua da Quitanda, 39, ou dirijam-se
a0s nossos agentes, que sdo sempre muito
solicitos nos interesses da nossa folha.

Pedimos aos nossos agentes o obsequio de
activarem o recebimento de assignaturas
atrazadas, e ‘de promoverem e angariarem
novos assignantes, e mais de nos remaette-
rem, com brevidade, a lista dos assignantes,
com as respectivas residencias, para pormos
oem dia 0 nosso livro de assignaturas, eregu-
larizarmos a distribui¢céo eremessa.

]
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“O CHRISTAO"”

Julho, de 1898

e GEORQGE MULLER

[Falleceu em Bristol, Inglaterra no dia 10
de Mar¢o do corrente anno o celebre fundador
dos Orphanatos de Bristol, sustentados uniea-
mente por contribuigdes expontaneas, o Sr.
George Muller.

Sendo a sua vida um exemplo quasi unico

do viver pela fé, nfio podemos deixar de
archival-o nestas columnas.
George Miuller nasceu na Prussia no dia 27

de Setembro de 1805.  Seus paes queriam que
elle se tornasse um ministro lutherano e apezar
de sua vida impropria de christdo chegou
a ser membro da Universidade de Hallé e a
obter licenga para pregar numa Igreja Luthe-
rana.

Dahi a pouco, porém, frequentando, a con-
vite de ex-collegas, reunioes evangelicas, ficou
tocado, convertido ¢ muito influido pelas
missoes. O seu pai nfio gostou muito desta
sua ultima predilecgio. Em 1826 veio para
Londres ¢ empregou-se numa sociedade  pro-
motora de christianismo enfre os judeos.

Visitando Feignmouth em 1829 pregou por
diversas vezes numa capella, onde as exhorta-
¢oes foram tao apreciadas, que pediram-lhe
|).11'1 acceitar o seu pastorado, ao que accedeu.

Pouco depois desistin de sew ordenado de
£ 55 annuaes, decidindo nfio pedir @ ninguem

auxilio para as suas despezas de viagem para
a causa do Senhor. Casou-se ¢ nao muito
tempo depois a sua simples confianga na fide-
lidade de Deus foi bem experimentada . - Dizo
mesmo Sr. Miiller: ““I8m Novenibro de 1830,
a nossa fortuna em especie estava reduzida a
oito shillings (12% a 15$). Quando de manh@
estava orando com minhi mulher , 0 Senhor
trouxe—-me 4 mente o estado da carteira e foi
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Jevado a pedir-lhe algum: ditheiro. Quatro
horas depois uma irma disse-me : ¢ Precisa de
dinheiro? ' Disse-lhe: ¢ Cara irmi, cu disse
208 irmilo quando desisti do men salario, que
para o futuro s fallaria com o Senhor acerca
de minhas neccessidades,” Ella respondeu :
Deus mandou que Jhe desse algum dinheiro.
Ha cerea de quinze dias perguntei-lhe o que
podia fazer por Elle e Elle disse-me para
dar-lh¢ algum dinheiro e sabbadd passido
esta idea veio-me oufra vez com maior - inten-
sidade que nfio pude deixar de fallar ao irmao
. O meu coragiio regosijou-se vendo mani-
festa a bondade do Senhor, porém achei melhor
nada lhe dizer sobre nossas necessidades para
parecer insinua¢do e por isso mudei de assum-

pto. No fim ella dew-me dous guinéos (65$
Lo ‘e 3 ace J
a 708). Rigosijamo-nos muito pela vondade

do Senhor.”

Os afamados Orphanatos, que tanto cele-
brisaram o Sr. Miiller, foram estabelecidos
com oduplo fim de provar 4 Igreja e ao mundo
que ainda existe um Deus vivente que ouve e
attende 4 oragdo e de promover o'bem espiri-
tual e temporal dos orphfios. Tendo pensado
e.orado acerca doprojecto, o Sr. Miiller, com-
municou-o a dous de seus. cooperadores. Im-
mediatamente dous shillings (3% a 4%) foram
offerecidos, dous dias depois um guarda-roupa
foi recebido ‘e na mesma noite se realizava
uma reunifio publica na qual ndo houve
collecta. Obtidos mais dezshillings foi publi-
cada uma exposicio no trabalho em vista,
Sempre foi habito’do Sv. Miiller desde o prin-
cipio deste importante trabalho dedicar uma
parte de cada dia para ora¢lo especial acerca
de seus fins e necessidades.

Quando o Sr. Muller considerou gque era da
vontade de Deus comegar a sua obra, alugou
uma casa, mobiliou-a e recebeu trinta crian-
¢as. Immediatamente comegaram tambem as
contribuigdes,

Em 1843, foi julgado necessario por varios
motivos, construir edificios apropriados. De-
pois de orar por 36 dias consecutivos recebeu
para esse fim um donativo de £ 1.000 e pouco
depois um architecto crente offerecia as plan-
tas e a superitendencia gratuita das obras; o
mesmo Sr. recebeu perto de 16 mil libras.

Por occasifio de uma entrevista em 1892 o
Sr. Muller declarou que durante cincoenta e
oito annos esta instituicdo tinha sido mantida
sem appello aos homens, mas simplesmente
temos feito oragiio a Deus. |

Em Outubro ultimo escreveu a um ministro
evangelico : “Ha 68 annos, isto ¢, desde Ju-
Tho de 1829, amo a Palavra de Deus. Durante
este tempo tenho-u lido inteira consideravel-
mente mais de cem vezes, com muito prazer.
Durante muitos annos li todo o Velho ¢ Novo
Testamento.com: oragdio e meditag®0 quatro
yezes No anno,

. Tambem menciono para gloria de Deus,
como Sua testemunha, que no mais intimo
minhaalma creio que todos os livros do Velly,
Testamento e os Evangelhos, as Epistolas e g
Apocalipse do Novo Testamento foram eseri-
ptos por inspiragiio divina. Deus tem-mg
habilitado a fazer circular em todas as partes
da terra em diversas linguas 284.652 biblias,
1,458,662 novos testamentos, 21,350 psalmos ¢
228,500 outras partes das Sagradas Escriptu-
ras.”

De um relatorio recente extrahimos os se-
guintes dados. Desde Margo de 1834, aguantia
total recebida por meio de oragio e de fé foi de
£1.423,645 6s. 9 1/2d. (cerca de 50 mil contos
de reis), foram educadas nas escolas de sua
instituigio 121,683 pessoas.

Os cinco edificios em Ashley Doum custaram
£ 115,000 (cerca de 4 mil contos de reis) e
tem accomodagdes para 2050 orphfos e 112
directores. Osorphios sio educados, vestidos,
alimentados e no fim encarreirados n’algum
officio. N&o se faz questdo de crenga para u
admissfio da crianga, por que o trabalho ¢
mantido sem sectarianismo, sendo unicamente
exigido que a creanca seja orphda de pai e mai,

Esse celebre e digno servo de Christo finou-se
na avangada idade de 93 annos dirigindo tio
vasta institui¢fio até o ultimo dia de sua vida
e procurando provar, como o fez cabalmente,
que se fizermos ora¢iio com fé seremos atten:|
didos, seja o que for que nds pegamos, com-
tanto que seja para a honra e gloria de Deus, |

I'rRANDES GRABANE,

FACTOS E NOTAS

No Domingo, 26 de Junho, foi sagrada &
Tereja da Candelaria, realizando-se por esta
occasizio grandes festividades, ceremonias ro-
manas, procissoes, e demais actos exteriores,
que encantam os sentidos, augmentam a su-
persti¢io ¢ de nada servem para a Fé verda-
deira. .

E' um dos mais, seniio o mais:sumptuoso
templo do fanatismo romano; mas 4 custa de

. quanta lagrima, de quanta vaidade, de quanto

sacrificio dos pobres ndo foi elle construido!

E como nflo, si a irmandade obteve conces-
soes de loterias, no valor de milhares de con-
tos, em beneficio das obras?... Quem ¢ o maior
contribuinte desse jogo senfio o pobre, nio
com o intuito de auxiliar a religifo, mas com
o fito de apanhar « sorte?. .. :

Que scena edificante ! ‘

De um lado, o povo, sem crenca de especie
alguma, ambicioso, louco por dinheiro ganho
sem trabalho, atira-se cegamente ao jogo das
loterias, sacrificando o futuro da familia, a paz
domestica e as economias do seu sustento ; do
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outro lado, a igreja romana aproveitando e ex-
plorando essa cubiga e essa ambiciio do povo,
e excitando-as mais ainda, acena-lhe de longe
com o engddo fallaz de grandes premios, para
obter dinheiro !

Como devem ter a consciencia cauterisada
esses que, tendo hypocritamente nos labios o
nome de Jesus, saltam por cima dos meios para
chegarem ao fim ! esses que, para obterem di-
nheivo para obras religiosas, nio trepidam ex-
plorar o peccado da cubiga, alimentando o
peccado do jogo !. ..

E assim, mantem-se o explendor da religido &
custa da exploragfio do vicio !

E ninguem dird, vendo essas obras custosas:
aqui estd o dinheiro de loterias ! aqui estdio. o
suor do pobre, a lagrima do desilludido, o
desespero do ambicioso !

Aqui estd o jogo protegendo a religifo ro-
mana !

Pobre religifio, que de taes auxilios carcces
para o exrplendor do teu culto !

Outra cousa que muito concorre para a ele-
vagiio moral e religiosa da crenga romana sfio
0s festejos igneos em honra de S. Jofo, Santo
Antonio, etc.

Entre os males que resultam desses festejos
contam-se alguns incendios provocados pela
quéda de baldes santos e foguetes sobre os
predios da cidade, e que causam tantos pre-
Jjuizos materiaes,

Porém, isto nfio é nada, comparando com 0
augmento da {é romana, resultante da queimé
desses fogos. Algumas vezes esses fogos tém
causado mortes e graves deformidades physi-
cas ; porém, isso nada vale, comtanto que a fé
DPagl nos santos augmente muito.

Todos queixam-se da falta de dinheiro ; que
trabalham muito e pouco recebem ; que oS
generos de primeira necessidade estfio carissi-
mos; que os alugueis das casas e dos criados
estdo impossiveis, ete., e, no emtanto, nesses
dias: de loucura romano-pagi o mais pobre
acha dinheiro para comprar fogos de artificio
¢ queimal-os estupidamente!. . ..

Estdo devendo na venda da esquina, niio
pagam o agougueiro, o alfaiate, os criados;
estdo atrazados no aluguel das casas, estiio
cheios'de dividas, e logo a0 chegar essas noites
em que se festejam esses santos, todos, que
nfo tém dinheiro para pagaras dividas, tem-no
bara comprar fogos e pistoloes.

Queimam dinheiro !

Sfo as festas romanas com as suas conse-
quencias. Mas isso tudo ¢ uma ninharia, umau

Vez que sirva paramanter viva (mesmo 4 custa

de fogos) no seio do povo a fé romana !

Pobre religifio ! que precisas de fogos de ar-
tificio para augmentar o explendor do. teu
culto !

A parte:

O que mais admira ¢ que haja crentes que,
NESSES DIAS, comprem, ou consintam que seus
filhos comprem: fogos,: fazendo ¢Hro (embora
sem intengdp religiosa) com a turba multa dos
idolatras. -

Pondo de parte o desperdicio de dinheiro, a

inutilidade e ‘os perigos desses fogoS em maos

imprudentes, ainda ha a considerar a appa-

rencia do mal, que deve ger evitada.
LAURESTO.

AS CATACUMBAS DE ROMA

(TRADUCCRO0)

CAPITULO V

AS CATACUMBAS

(Continuagdo)

A 4a e ultima inseripgiio fidedigna que se
refere & martyrios, ¢ de tal interesse a nio se
poder passar sem uma noticia mais detalhada.

Estd escripta em caracteres gregos desusa-
dos, porém as palavras sio em latim. Reza
assim :

AQUI JAZ GORDIANUS, DEPUTADO DA (ATLIA,
QUE FOI EXECUTADO PELA FE COM TODA A SUA
FAMILIA. DESCANSAM EM PAzZ.  IIRECTA POR
THEOPHILA, CRIADA. .

Por baixo estd uma palma de triumpho.

Este epitaphio descoberto por Aringhi em
1650, causou muita especulaciio scientifica. ‘A
raziio porque foi eseripto em caracteres gregos
20" contrario de todos os outros nas catacum-
bas, e porque uma criada da Gallia (antiga
an(/-u) escrevia grego, tém sido questoes
difficeis de resolver.  Kstes pontos siio assim
satisfactoriamente explicados pelo Dr. Mai-
tland : (1)

** Cerca de trinta annos depois do tempo de
Avinghi, Mabillon chamou a attencio para
uma observagiio feita por Julio Cesar, (2) que
0s Druidas Gregos estavam acostumados a
usar caracteres gregos em suas transacgoes
seculares, e quetinham a direcgiio da educa-
0o da mocidade.
Theophila, do qual algumas letras mal se
podem admittir como fazendo parte do alpha-
beto proprio. Mais tarde ella aprende o latim,
mas $6 de ouvido ; esta licio mal administrada,
1o o habilita  tanto & escrever como a fallar
‘qualgquer das linguas. Theophila tem um re=
curso-—expressar as palavrag latinas em cara-
cteres gregos druidas : desta maneira ella con-
segue relembrar o martyrio de seu amo.

(1) *Church in the Catacombs®, pp. 134—138.
(2) Cwsar, De Bello Gallico, lib. vvi.
(3) Mat. XX VI, 6—13. -

Isto justifica o grego de .
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““ Aqui encontramos uma difliculdade: tra-
¢amos, baseados n'uma obscura inscrip¢ao, a
historia de um Legado romano, pesson de alta
posiciio official, martyrisado pela fé. C'olloca-
mos o incidente em Roma e fixamos as cata-
cumbas como sua sepultura. Demos-lhe uma
mansio, e, em. particular, uma serva christd
fiel, que erigiv-um monumento § swa memoria.
Mas nfio contém a historia noticia de tdonota-
vel oceurrencia ? Aringhi, que descobriuo epi-
taphio, no conhecia nenhuma. Cerca de no-
venta annos antes Aringhi que escreveu,Surius
publicou um manuscripto, intitulado ‘O mar-
tyrio de S. Gordiano *. Este tratado descreve
a conversio de um nobre romano, cham:do
Gordiano, por meio daprégagio do presbytero
Januario, que soffrew no tempo de Juliano;
tambem, o baptismo de Gordiano ¢ de sua
mulher, Marina, com uma grande parte de sua
‘casa, a0 todo cincoenta e tres pessoas. Gor-
diano foi martyrisado e o seu corpo foi exposto
na frente do templo de Minerva, de cuja indi-
gnidade logo foi tirado por alguem da casa,
que o enterrou nas catacumbas na Via Latina.

Coinecidencia mais ampla. mal se pdde dese- |

. .

jar.

A :lff(:i(,'ﬁu quasi filial desta criada christd |

pelo seu amo martyrisado, lembra-nos viva-
mente Maria de Bethania; do seu amor pelo
Salvador e do testemunho destemido de sua
f¢ quando ella ungiu-O na casa de Simdo, 0
leproso (3): ao passo que a notoriedade que
tem sido dada a0 acto amoroso e corajoso da
serva Theophila faz-nos recordar tambem da
predigiio do Salyador naquella occasifio: “‘Onde
quer que for pregado este Ivangelho, que o
serd em todo o mundo, publicar-se-ha tambem
para memoria suw a acgiio que esta mulher
fBZisias: o

As catacumbas contém muitas representa-
¢oes de homens e mulheres em pE, com as suas
mios abertas, cujos desenhos os catholicos
romanos suppunham indicar as sepulturas de
martyres. I’ claro, comtudo, quea supposi¢do
nio tem fundamento e que a posiglo das figu-
ras representam mais um sentimento do que
um facto, sendo o acto de estar de pé com os
bragos abertos a Posigio universal para oraglo
na primitiva Igreja em Roma.

Bis ahi duas vepresentagoes, de entre as
muitas preservadas: uma € a de wma mulher
e a outra representa o Apostolo Paulo. Se se
fizer referencia ao sarcophago de Eutropo, ao
qual jd referimo-nos anteriormente, e ao ladri-
lho de Daniel na cova dos ledes, perceber-se-ha
que as figuras sio representadas na mesma
attitude.

Esta posi¢lio na oragiio era commum, tanto
a pagllos como a christdos, como se verd recor-
rendo-se a Virgilio, poeta pag@o, bem como a
Tertuliano, eseriptor christio. Iste, na sua
Apologia, diz s Supplicamos pelos imperado-

res ao verdadeiro, vivo e cterno Deus, em cujo
poder estiio: em cuja presenga estdo em se-

gundo lugar: em primeiro lugar, abaixo
A'Flle : com as mios estendidas, porque sio -

offensivos; com as cabegas descobertas, por-
que nfio se envergonham ; sem instigacio, por-
que de coragiio pedimos vida longa e 1odas as
beng¢dos para elles Entio, emaguanto de pé
oramos perante Deus, que 0s ungule nos des-
pedacem, as cruzes SUpportem o nosso pPezo,
que as chammas nos envolvam, a espada divida
nOSSOS  pescogos, e que as bestas so lancem
sobre nés : a propria posturade win clrist@o que
ora (isto 6, erceto, com o0s bragos abertos como
uma cruz) é wmna preparacdo para todo o cds-
tigo. " (1)

Os christdos nas catacumbas siio universal-
mente representados como orando nesta posi-
¢lio, sendo o costume de ajoelhar na oragio
introduzido mais tarde como costume geral.(2)
Tste facto offerece-nos valiosa evidencia cor-
roborativa da anticuidade das esculpturas e
obras de arte achadas nas catacnmbas : pois,
se tivesse havido fraude, ficaria logo desmas-
carada por meio de contradic¢des semelhantes
4s que se tém dado com relagio a certas falsi-
ficagoes litterarias, pretendendo ser obras da
Igreja primitiva.

Por apontar a pratica primitiva da lgreju,
quanto & posi¢iio na devogdio, nio deveis sup-
por que dou muita importancia & posigio do
corpo ou que sympathiso com os que tratam
esses assumptos como essenciaes ao christia-
nismo. E'lamentavel retlectir quantas vezes
um christfo tem se desviado de outro christiio,
em consequencia de uma pratica differente
quanto 4 férma _em que a adoragio espiritual
deve ser feita. Ha muito tempo que a religido
deixou de ser uma questiio de tempo, lugar ou
posi¢@io, como 0 era entre pagiios : agora € do
coragdo, e nio de joelhos, dobrados ou ndo. Tres
mil annos tem sido insufficientes para ensinar
a0s homens a verdade promulgada, ainda nos
dias do propheta Samuecl, que o Senhor nio
olha como o homem olha, ‘ porgque o homem
vé o que estd patente, mas o Senhor olha para
o0 coraciio. ' (3)

(1) Tertuliano, Apol., cap, 30.

2) De accordo com autoridades eitadas no livro “An-
tiquities of the Christian Chureh’ do Rey, Lyman Co-
leman a pag. 100, o costume de ajorlhar em oragio pus
blica foi introduzido como uma penitencin. ajoeliar
sendo classificado como uma penitencin menos sever
do que a de prostrar, presceripta a offensores maiores
negava-se a acgio de orar em pé wos (que estavam debai-
xo da censura da Igreja. sendo considerada privilegio ®
prerogativa sémente dos crentes consistentes. Ia° facl
tragar a connexdo entre a pratica primitiva de fazer o8
penitentes se ajoelharem e o sentimento de Jounildade
tdo geralmente ligado com a posigin de ajoelhar enl
tempos mais modernos. Orar de joelhos era absolufd
mente prohibido no dia do Senhor e no dia de Sabbado.
Véde a grande variedade de autores citados naquells
obra. no'capitulo X, secgiio 12, notas 2—11.

(3) 1 Reis XVI 7,
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A inscripedio, afixada a uma das lapides em
questio, reza assim :

BRLLICTA, FIDELISSIMA VIRGEM, VIVEU DE-
ZOTTO ANNOS. JAZ EM PAZ. NO DECIMO QUARTO
ANTES DA KALENDA DE SETEMBRO.

Bellicia estd representada com vestimenta
entdo usada por mulheres solteirvas, a stola
¢nstita ou tunica com franjas.

No outro caso, a unica inscripgiio ¢ —

PAUn0. PASTOR. APOSTOLO.

Observamos aqui a simplicidade primitiva :
nenhum pretixo de Santo navia sido entio dado
exelusivamente a qualquer dos seguidores de
Christo ; porém, o termo cra wpplicado, como
nas Iiscripturas, a todos sem distinegiio que
eram sautificados por uma ¢ viva e verdadeira
nelle. (1) Nio achamos “aurveola™, “gloria”
cingindo a cabega do Apostolo, nem t@o pouco
as cabegas de quaesquer christlos representa-
dos nas catacumbas, Iista pratica, pagd em
sua origem, teve o seu comego entre os chris-
{Aos no seculo quinto. (2)

Os titulossimples e escripturaes de “‘pastor”
e “apostolo”, com uma cruz indicando unido
com Christo, eram considerados distinegio
sufileiente para o grande Apostolo dos Gentios,
n'uma cidade em que alguns dos chamados
seus successores apostolicos tém permittido
tributar-lhes titulos e prerogativas que per-
tencem a Deus.

10 interessante notar que, entre outras pra-
tiens da primitiva igreja, as eatacumbas nos
offerecem  illustraciio do agapé ou festa de
amor. O Novo Testamento refere-se a esta
festa (2 Pedro ii 13 ¢ Judas 12). Consistia de
uma refeicio social, ceralmente em connexao
com a recepeiio da Cein do Senhor, imitando o
exemplo de Nosso Senhor e Seus discipulos,
que participaram da Céa Paschoal immediata-
mente antes da instituiciio do preceito chris-
{70, (3) A festa do amor usualmente formava
parte do festim por occasiiio de baptismo ou

samento. o tambem era observada em en-
terro. No decurso dos tempos commetteram
excessos, que degeneraram cm abusos, até que
as festas foram banidas da igreja primeira-
mente e abolidas de todo na Kuropa subse-

() Vede I 0 e 19 (6

2omanes i, 72 1 Cor. i, 2; 2 Cor, i

il 310 Coll i, 2. eto., ete. ITa cincoenta e sete casos no
Novo Testamento, em gue crentes, como ¢k . Silo
chamados “santos’, mas nio i nenham easo do termo

applicado a um individuo para separal-o dos outros

erentes.,

i e reticnde Ao gii b isio

WL ot il

La vy, 1o
Chptsto,
fe Wi,

e by i

TR
Vst e

sl culse
e i

Weonae exty collocaan sobre a cabedu
Clibrary of Butertaining Kabwlede
Pompe vol. 11, pp. 92, 93, eainteressante ot
respeito de sua origem,
(3) Ignatius, Bpist. ad Smyrn. ¢. 8

— —

quentemente (1), Nas  dras primitivas da
igreja estas reunioes promoviam sem duvida
:-«-lzu;(:qs de amizade (;hris{ﬁ. Y amor fmtemal.
Terfuliano na sua Apologia (2) dd-nos uma
id¢a particularmente favoravel dcerca dellas.
Representa o comida como frugal e tempe-
ada, a conversaglo conduzida sob a conviegio
de que Deus estava presente ; era offerecida
oracio, lidas e evplicadas as [Fscripturas, e
cantados os hymnos : acompanhava a cerimo-
nia 0 osculo da paz e da irmandade ¢ uma
collecta para os necessitados. Parece provavel
que o costume de fazer quarto aos mortos,
como ¢ usado na Irlanda e noutros lugares,
péde ser remontado a esta observancia. Algu-
mas communidades christals, particularmente
as igrejas methodistas nestes ultimos annos,
reviveram o costume de celebrar festas de ca-
ridade; ¢ como a agua, ou ‘o Copo que en-
thusinsma mas ndo embriaga’™, tem sabiamente
substituido o vinho, 0§ excessos siio evitados
e a pratica nio fica exposta ao odio que dantes
The era devotado.

Descobriu-se numa capella subterranea no
cemiterio de Marcellino ¢ Pedro uma interes-
ressante pintura, represenfando uma destas
festas.

Tres hospedes estio sentados § mesa: um
mogo Serve a comida de uma mesa a0 centro,
a0 passo que duas senhoras parecem presidir,
personificando, como se infere dainseripeito,
SPaz” e “Amor’. Veé-se na mesa um cordeirvo,
piio ¢ um copo ¢ no c¢hio jarro de vinho. Ha
duas inseripeoes latinas sobre a cabega dos
que presidem, que dizem: Paz, DE AGUA
QUENTE. AMOR, MISTURA PARA MM, referindo-
so o costume quasi universal naquelles dias
de beber vinho misturado com agua. (3)

Agora, tendo explicado o que ¢ difficil e
apontado o que ¢ mais interessante com rela-
¢do ds inseripgoes nas catacumbas—direi em
conclusio, Adwmirac a sabia  providencia de
Deus rveferente a este assumpto.

Um escondrijo para a Verdade, um bergo
para a lgreja perseguida haviam sido provi-
dencindos durante os tempos de perseguieiio,
nos quaes o christianismo na sua infancia
achou abrico. Aqui foram archivados “'ser-
moes em pedras”, que foram preservados alc
que o erescente corrupeio da religiio exigin a
sua evidencia quanto d-condi¢iio primitiva da
Igreja. A nova descoberta das catacumbas—

is (de g vist:

Stz o
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ter nevdidn di
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alonns teabadbhndores g ostavim Caviatdo
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notar que o e vsal
i s chris

by i
o ‘Illlv oy
N08 ou ehaldeis da i, Ceptral e pay
o int rrompido desde o8 tempos apostolicos.—\Vede
s Nestorians™ do Dr. Grant, pag, 57.

(2) Apologia, p. 93,

(3) Veéde “Churel in the Catacombs™, p. 268,
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pozzolana, n'uma vinha na Via Salariana,

encontraram inesperadamente no antigo, ¢emi- -

terio ou catacumba, chamada Santa Priscilla.
Este acontecimento produzio profunda sensa-
G0 em Roma, e principiaram exploragdes e
investigacoes que tém continuado até o dia de
hoje.

Sobre este ponto poderei, em conclusiio,
apropriadamente citar Mr. Withrow : (13)

“ Parecerin que a redescoberta das cata-
cumbas foi reservada providencialmente para
um periodo especialmente adaptado ao seu

estudo proveitoso. No cumprimento do tempo,-

quando a. grande Reforma emancipava os es-
piritos dos homens das peias da supersticio,
e crengas e costumes arraigados comparavam-
se com a fé e pratica primitivas ainda mais
antigas, desvendava-se este testemunho mara-
vilhoso 4 pureza, simplicidade ¢ piedade da
Igreja primitiva.

‘ Istas evidencias christiis, que nfio tem pa-
rallelo, salvo nas proprias Escripturas Sagra-
das,—depois de selladas durante os obscuros
seculos de ignorancia e supersti¢gio— foram
trazidas 4 luz n’um periodo de avivamento
infellectual ¢ conhecimentos classicos revivifi-
cados, que estimularam os entendimentos dos
homens ao estudo do passado e ao soccorro do
esquecimento dos inestimaveis restos da anti-
guidade. A imprensa recentemente inventada
e 0 buril do gravador preservaram a recovda-
¢fio de muito que desde entlio j& perecem; e
archeologos romanos, procurando nos monu-
mentos de antiguidade corroboragio da dou-
trina e pratica papal, trouxeram 4 luz a refu-
tagiio de sua existencia nos primitivos seculos
da Igreja.”

Isto serid o assumpto do proximo capitulo.

I'IM DO CAPITULO V.
(Continiia).

JOSE" MARIA BARBOZA DA SILVA

Para alguns causou desagradavel impres-
sfio, o facto de terem achado alguns contos
de vdis entre as cousas existentes na casa
deste nosso finado irmfo, coincidindo com o
facto de nada® haver deixado o mesmo para
a sun igreja, fazendo isso talvez pairar algum
mdo juizo e injusto sobre o seu caracter
christdio.

Porém, é em reivindicagiio de sua memo
ria pura que narramos um facto que demons-
tra o nenhum fundamento de semelhante
juizo ; e que prova, que, si a morte nio o co-
lhesse tdo de improviso, aquillo que elle ajun-
tou era destinado a fins roligiosos e ao soc-
corro de parentes pobres.

Tencionava elle dar em breve, um passeio
4 Portugal : ¢ entlio, a pedido de um amigo

(13) “Catacombs of Rome™ de Withrow.

commum, procurei-o, lembrando-lhe a melhor
maneira de dispor de seus bens segundo o seu
desejo, para o caso de succeder alguma even-
tualidade funesta nessa viagem. Ao que elle
respondeu gne jd tinha pensado sériamente
nisso, ¢ que estava pondo em dia alguns nego-
cios seus para entiio tratar de fazer o testa-
mento ; e que cogitava de deixar bem favore-
cida a igreja e auxiliar os outros fins reli-
iosos ; mas que tambem precisava cuidar
de sua pobre irm@ e sobrinhos que residiam
em Portugal. A um outro amigo intimo elle
disse ha pouco tempo que tencionava deixar
a sua casa e terrenos para a igreja, para uma
escola parochial ou para outro qualgner
fim religioso. Como se v@, era sua inten-
¢ilo deixar o que tinha e o que ajunton para
aigreja ; mas n@o 1h'o consentio o improviso
da morte realizar tdo piedoso intento.

Descuidou-se, de facto, de dispor em tempo
do que era seu, segundo o seu desejo, talvez
confiado demais na sua robustez physica ; e
0 que lhe seria agora uma aureola de gloria
¢ de benglios 4 sua memoria, se tivesse exe-
cutado o seu desejo, transformou-se, porseu
descuido, numa penumbra de desdouro ao
seu caracter christiio.

Mas agora, desfeita essa impressdo, com
estes esclarecimentos, que propositalmente
apresentamos, fica de novo erguida a sua me-
moria a0 pedestal de considera¢iio devida no
conceito dos nossos irmfios em Christo.

E’ 0 nosso ardentc desejo.

LAURESTO

Fallecimento. — Falleceu no dia 28 do
mez proximo passado, na cidade de Petropolis
com 50 annos de idade, depois de longos soffri-
mentos, o nosso prezado irmio Sr. Manuel
Vieira de Andrade.

Apresentamos os nossos pesames & familia.

Sociedade Christa de Mogas.—No dia
24 de Junho realizou esta Sociedade um pas-
seio e pic-nic 4 praia de Copacabana, partindo
incorporadas as socias e convidadas em bond
especial, ds 11 horas da manhd, do largo. da
Carioca. Pelo caminho e na praia cantaram
alguns hymnos. 0

Compareceram ao passeio 28 pessoas, as
quaes foram photographadas em grupo, pro-
ximo 4 Igrejinha, pelo distincto amador
Sr. Manoel Fernandes Braga.

Jornaes.—Recebemos e agradecemos Asg
Boas Novas, que se publica em Honolulu, e
o The Chinese Intercollegian, crgiio official do
Collegio das Associagoes Christds de Mogos
da China. .

K’ o primeiro jornal escripto em' chinez que
aqui vemos, e como ¢ muito interessante a en-
cadernagfio e impressfio do jornal, deixamol-o
exposto' no salio de leitura da Associaglo
Christd de Mogos.
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Mudancga de residencia.— O nosso ir-
mao, pastor da ITgreja E. Fluminense, Sr. J.
M. G. QOS Santos, participa-nos que mudou a
su;;;‘esld«:ncm para a rua do Bariio de S. Ifelix
n. 82.

Profissdes. — No Domingo, 5 de Junho,
professaram na Igreja Presbyteriana desta ca-
p'it:xl DD. Consl-n,nga. de Souza Sara e Marca-
rida de Oliveira, ¢ o Sr. Alfredo Pinto da
Gama.

Fallecimento.—Na madrugada de 20 de
Junho fallecen quasi repentinamente a nossa
irma@ D. Francisca de Mello Castro, esposa do
Sr. José Pinto de Castro, membros da Igreja
Presbyteriana desta cidade:. :

Nossos sinceros pezames.

Um samaritano moderno

“Mamie vou agora 4 Igreja, tenha a bon-
dade de dizer a Rob que n#@io posso esperal-o
mais, elle nfio tinha certeza de vir e talvez
nos encontramos no cominho. I vocé mamie
nio quer ir 4 prega¢io da tarde” ?

Assim fallavam  Lilian Brook em pdé no 1u-
miar daporta da sala onde sua mie trabalha-
va. “*Nio sei querida, gostaria muito de ir,
mas justamente nesta semana quando, tenho
muito que fazer,” disse a Sra. Brook levan-
tando os olhos do seu trabalho.

“Tenho tantas cousas a fazer para Eddie
antes de entrar para eschola na semana pro-
xima futura e parece que tenho mais para
remendar do que de costura,” e dando um
suspiro continuou dizendo: “‘Eu desejaria sa-
ber se todas as creangas rasgam tanta roupa
como as minhas.”

“Nio acredito que as outras sejam assim;
Bertie e Cecil sio terriveis.” Dizendo isto Li-
lian fechou a porta e sahiu para a casa de ora-
¢lo. Neste dia tinha ella acordado uma hora
mais cedo para acabar o seu trabalho antes
de comegar o culto divino, pois era a filha
mais velha de uma numerosa familia de pou-
cos recursos e o governo pratico da casa de-
pendia grandemente della.

Emquanto caminhava alegremente, um sen-
timento de satisfa¢iio lhe invadia o coragiio
com a lembranga de que todos os seus deve-

res da manha estavam cumpridos e agora po-

dia, convenientemente e com a consciencia
tranguilla, assistir ao culto de Deus que tan-
tora deleitava. Tinha andado um pouco
quando sua attengiio foi atirahida por uma
choro de creanca e olhando deparou cem seu
irmfiosinho Bertie que a pouca distancia, ao
pé de uma cerca, solugava lastimosamente.
“Que te aconteceu Bertie” ? perguntou Li.
lian e sem esperar pela resposta accrescentou:
‘“parece que levas mais da metade de teu

tempo em chorar sem motivo.”

Chdéro porque estou ferido como o homem
de que fala a Biblia, pois cahi entre os espi-
nhos e estouw todo arranhado.”

“Mostra-me essas: feridas,” disse ILilian,
“quasi ndo as vejo e assegurote que ndo
sfo bastantes para fazerem-te chorar tanto,
ndAo sejas fraco. Nao me lembro de homem al-
gum da Biblia que cahisse entre espinhos,”
mas sim nas maos dos ladroes.

ora um homem, e assim como foram ras-

eadas suas roupas,” insistiu Bertie, “‘rasga-

ram-se as minhas nos espinhos. Hontem mes-
mo mamaie concertou o meu casaco;” e de
novo comegam a correr de seus lindos olhos
muitas lagrimas. *‘I's muito descuidado meu
amor, vae para casi e nflo chores mais visto
que nio estids ferido como dizes ¢ deixa-me
ir, pois estou com pressa de chegar d Egreja,”

Fallando assim, Lilian deixou seu irmao a
lastimar-se e seguiu seu caminho. Porém
Pertie era uma dessas crcangas que lhe era
muito mais facil comegar a chorar do que aca-
bar; e mais tarde quando seu irmfio mais ve-
1ho, Rob, (mogo de 18 annos mais ou menos)
passava apressadamente para a mesma egreja
onde tinha ido sua irma Lilian, Bertie con-
tinunava a chorar ainda que mais moderada-
mente. Que te aconteceu meu velho” 7 per-
cuntou-lhe Rob.

“Cahi, arranhei-me todo e rasguei meu ca-
saco que ainda hontem mamie coseu, dizendo
que sou um terrivel para rasgar a roupa, e
oh ! nfio gosto que mamile diga-me isso outra
vez e coitada porque parece tfio cangada.”

Fallando assim, um grande solugo abafou a
voz do pobre pequeno que a0 mesmo tempo
que falava elevava seus olhos ao rosto sym-
pathico de Rob que o contemplava com ter-
nura.

“Nao choreis mew querido Bertia,” disse
Rob bondosamente.

“Aqui tens alguns confeites, vae para casa,
tira teu casaco e Lilian o coserd quando vol-
tarda egreja; estou com pressa vou ao culto.”
“Mas eu nito posso tirar meu casaco,” conti-
nuou Bertie, “nio tenho outro seniio 0 novo
que mamde disse que nio devo usal-o agora.
Oh ! si niio houvesse sermoes em dias de se-
mana: sG assim Lilian coseria. meu casaco e
minha mie niio se incommodaria.”

Emqguanto assim se queixava o pobre .do
Bertie, as palavras de um trecho da Escriptu-
rr que Rob estava estudando naquella ma-
nhi vieram-lhe & mente:

Levae as cargas uns dos outros e cumprireis
a lev de Christo.

Estas lindas palavras j4 tinham impressio-
nado bastante a Rob, mas agora invadiram-
Ihe o corac¢fio com muito mais forga e com
uma nova significagio. Tambem, como sua
irm@, tinha feito um grande esforgo para as-
sistir 4 conferencia missionaria, ¢ porque se
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estava preparando para exame, tinha de es-
tudar rigorosamente. Mas a maxima gloriosa;
Levae as cargas uns dos outros, ensinava-lhe
agora mais que nunca que, levando a carga
de seu querido irmf@osinho, cosendo elle mes-
mo o seu casaco, tiraria tambem uma de sua
estimada miie, cumprindo desta maneira a lei
(1(‘ Christo. J)t-])ms de hesitar um pouco dis-

»alegremente; *‘vamos Bertie, pula em meu
hombro, te levarei para casa ¢ consertarei teu
palitot.

Entrare-mos pela porta de traz, e mamie
nao verd o rasgio até <|uv lSll‘i(L concertado.

“I5 podeis concertal-o” ¥ perguntou Bertie
muito admirado. “‘Pensava que sabia coser. !

“Sei sim, sou uma c-\wpg-u, na regra,” res-
pondvn l\,()]) com um doce sorriso. Om' ¢ uma
excepgdo,” perguntou Bertie j& bem  ani-
mado, ‘¢ um outro nome para alfaiate ?
“N#o,” respondeu Rob com o mesmo bon-
doso gorriso; “mas sabes que ainda hei de
ser um missionario ¢ Beu White vem todas as
noites r'nsm w-me como devo concertar a mi-
nha propria. roupa e assim ¢ que sei coser.

O texto tl() Pregador naquella manha, foi
tambem: Levae as cargas wns dos outros e cune-
priveis a lei de Christo o Lilian ouvia attencio-
samente as calmas consider racoes do bom minis-
tro. “Quantos de vds” dizia elle “lestes estas
palavras que se acham na leitura de hoje da
Lz Diaria 7

Quantos ha aqui que talvez tenbham deixa-
do de cumprir este preceito se impertando
pouco com a carga de outros contanto que
viesse 4 egreja.”

Ao principio Lilian ouvia esta e outras re-
flexoes do Pregador alegremente, pensando
que suas palavras nio podiam ser applicadas

si, na continuagiio, porém, do sermio, im-
sionou-se de tal sorte, que guasi nio ou-
via o resto que disse o ancido sobre o assum-
pto eresolveu firmemente que de hora em di-
ante, concertaria toda a roupa afim de que
sua mae podesse vir aos cultos.

Como ¢ natural, Bertie relatou d noite, em
forma de numa historia, a Cecil sua irmasinha,
tudo que se tinha passado com elle naguelle
dia e ao terminar disse;

fPrefiero ser um bom Samaritano como o
de que falla a Biblia ¢ como Rob, do que ser
um Sacerdote e Levita como Lilian.”

Ao terminar estas palavras Bertie sentiu al-
Jevantando o m3o toean

G g e e S
o rosto banhado e Beerimes,
COny tudo o meett
Portie filinn approvimando-s
irnde, '
ite sentida

NSt

diss g sen

s e podd i deixae de sl
por Ler ajuds
wien (quevido, descjo e espers cuan Deus que de
hora avante hei de ser um bom samaritano
como Rob. Yamos rogar a nosso Pac Celeste
que nos auxilie,”

GuAr,

TRICENEE O h.u‘i.:

';Hv'l'i'i-:

Desde entfio sempre se via Talian sentada,
ao pé da porta de uma pequena sala occupa-
da em concertar alegremente a roupa da casa,
com o rosto radiante de felicidade, ])()1(111p
nfio sé sua mie, mas tambem seu pae, podiam
frequentar regularmente a egreja.

Adaptado ao portugues por B.T. G

IGREJAS IRMAS

o .

Assumpto importante

Do nosso numero de Junho iranscrevemos
as seguintes perguntas que fizemos ao rev.
Ginsburg, ou ao rev Bagby, ou a qualquer
baptista influente :

Ll (a) A igreja baptista reconhece outra
igreja de denominag¢iio 111\1-1\(1 ?

(0) Reconhece como jo jas a Presbyteriana,
a Fluminense a Methodista, ete. 7

(0) Tem-nas como igrejas irmis em Christo,
unidas pela mesma 16 7

(d) Sindo as aceeita, nem as reconhece como
sendo igrejas, quaes os motivos 2 ¢ como as
denomina entio 7

2.4 Que entende ¢ define por —/yreja

.4 0s membros das outras igrejas sdo ir-
maos eml Christo (ou assim chamados) dos
mvml)ms daigreja baptista 7

A A fE sem o baptismo salva? Um crente
v l‘l‘lld(l( firo pdde ser redimido pelo sangue de
Christo e salvo sem passar pela immersio 7

)

As respostas  deverdio ser claras ¢ concisas
como as perguntas, sem floreios de linguagem,
nem subterfugios de termos de rethorica, para
todos os crentes poderem comprehender sem
esforgo.

A resposta que obtivemos foi esta

LAURESTO

*Jd que estd @0 ancioso de
temos-The responder 4 s SUAs perguntas porém,
com uma condi¢dio ; isto ¢ @ que nossas respos-
tas sejam publicadas palavea por palavra no
seu periodico O Christao. Acceita 77

saber, promet

[imbora esta resposta parega j& um subter-
fugio para nio 1'(*\])()11(1(’) claramente, replica-
o S8 AN respastas forem |. acedrdo com
as condices -~l|1y||| v, ista e, 1]||':|_~'_ con-
cisas, semcdivagaedes metaphisicns, il
(VS & SNGRE OFL denomin HI os

Fespostns in-

ells wlira-
COLAD TEENSerey Greqios
da Hoas Novas apenas o que {0r resposta clara
e definitiva. Acceitam 7

Bom vrsnda e

!
I ':':lllw Nl
PASSUICTE esses njles,

publicaremos

TR VR A TITE Porein se

TAURESTO
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. Assoclacio Christd de Mogos

DO

R10 DE JANEIRO

Rua da Quitanda, 39

Estatistica do mez de Maio:
1808 1807

Total t. m.

605 20 52 18

Total t. m.

stencia diaria......

Reunides de Oragio:". .~ A ) 314710
Conferencizs Religiosas. 122 30 217 54
AT GE R LR e 19 4 128 aleiis)

As conferencias aos domingos foram dirigi-
das pelos Reverendos Carlos: Guilherme Her-
man Gartner, A.Cardozo da Fonseca, Bdmund
AL Tilly e Prankiin H. do Nascimento.

Por carta recebida do consoeio M, A. Clark,
sabemos que elle tenciona embarcar em New-
York mo vapor -Galildo™ que deve sahir
d'aquelle porto no dia 5 do corrente devendo
portanto estarentre nds 21 a 22 dias depois.

Transcrevemos da sua carta de 2 de Junho
o0 seguintoe:

“Actualmente estou assistindo adui a re-
unifto bicunial dos Secretarios das nossas As-
sociaghes aqui nos IKstados-Unidos.

Estio agui assistindo a conferencia uns 300
seeretarios. isto a pezar da guerra e que mui-
tos delles estiio com as {(ropas. pois a nossa
Commissio Internacional organizou o traba-
ho no Exereito e ao passo que em eada estado
os voluntarios (agora no numero de 200,000)
se reunem em acampamento ld vai um Secre-
tario para abriv uma barraca com Jornaes, jo-
20Ss e reunioes religiosas.

Quando o exercito mover-se para (‘uba e
nara as Philipinas, 14 irfo tambem alguns Se-
cretarios para acompanhar os soldados com a
Associaciio. Um trabalho magnifico...”

A confraternisacio com os meus collegas
tem sido nao somente muito agradavel mas
proveitosa tambem.

Todos perguntam muito sobre o trabaltho
ne Brazil e mostram interesse, e até faz-se ora-
~h0 s mac ng homeng endinheiyadeg /4 e

T
s e foeae ]

AESKEMBLEA LAl
Abaassembbi wersbannuad destn associncio

Leve lugar no dia

oo pisisa ©Nlle

du poite, preseute numero legal de assotiados,
abrin a sessfo, = pedido do presidente, com
oragiio o Rev. Bagby e com a leitura da Pala-
vra de Deus o Rev., Alvaro Reis.

|
|

i

i

Depois da leitura do relatorio do presidente
e do b:Llnn(;.u do thesoureiro, os presidentes das
diversas commissdes leram os seus relatorios e
entdio o presidente da junta leu o respectivo
relatorio e balanco. ¢

Procedeu-se g eleigo da commissio de exa-
me de contas, sahindo eleitos os Dr. Soa-
res do Couto, Rev, Franklin Nascimento e
Henrique de Oliveira e Silva. :

Depois foi servida uma chavena de ¢hd.

No dia 5 de Julho s 8 horas da noite, reali-
sou-se a assembléa goral, para _renovagio do
tergo da directoria.

Peita a elei¢io por escrutinio seereto, tive-
am maioria de volos os seguintes seaquintes
senhores: Dr. No Soares do Couto, Preshyte-
viano ;. Theodoro Rodrigues, Baptista ¢ J
M- AL Sloan, Methodista (reeleito).

O Sr. Alvaro dos Reis, fez um discurso,
terminando por saudar a {res pessoas a quent
mais deve e Associagiio a prosperidade em que
estd, o ergue vivas, quesio calorosamente cor-
respondidos, aos Srs. Myron Clark, José Luiz
Fernandes Braga e J. Lawson. Foi depois ser-
vida uma chavena de ¢hid aos presentes, com
doces e biscoutos. Seguio-se depois um pouco
de piano e canto, e que foi muito apreciado.
Istiveram presentes senhoras e familias doe
socios, que muito realearam a reunifo,

IEm resumo foi nma festa muito agradavel,

FRAGMENTOS

Messtas—Que Jesus Christo era o verda-
deivo Messias do Velho Testamento* o Shi-
loh deJacob™, o “*Remidor™ de Job, o **Anjo
do Concerto™, ¢ abundantemente elaro.

O tempo de apparecimento foi predicto em
Gen. 49, v. 10 : Dan. 9, v. 21, 25 ; Agaeo 2. 5 ;
Malag. 8, v. 1,

No wempo quando o Salvador, veio, ¢ enfao
sémente, estas predicgdes podéram ser reali-
zadas ; as setenta semanas de annos eram
cumpridas, ¢ cedo depois, o seeptro foi tirado
parasempre das mios de Juda, a tribu que
somente péde ter o diveito de avtoridade dos
Judeus, o templo, no qual o Messias apparce-
ceu foi destruido, e a Juta genealogica que
provava a descendencian de Christo da linha
predicta, desapparceeu.

(eneal K

Ner S~ et : <
e ~ S (LS, uskas, o o8,

Mafbions
[

e S, Licas ditlecem e da ot
iprovevelmente s

ot s e JrSCae Ptz

Pudor pad e Jdesiss e aonien s de Marin s
As ol Hnas descenden de Salomio -

atho, Hilo de David:ellas auem-se cm
thiel ¢ otivra ves em Christo.

José era o legal descendente de David, (e
quem o Messias tinha de proceder segundo a
arne.
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’A discrepancia entre as varias genealogias
pode ser reconciliada de accordo com a pe-
culiar lei dos Judeus. Os vegistros publicos,
que Josepho diz eram escrupulosamente
guardados em seus dias, perderam-se com @
ruina dos Judeus. como nagiio. I agora,
por isso, impossivel para algum pretenso Mes-
sias provar sua descendencia de David.

Vestido nupeial— (Math. 22, v. 11 ete.). Os
Reis do Oriente costumavam presentear os
seus favoritos com troca de vestimentas, espe-
cialmente em occasioes de festas. (Gen. 45,
v. 22 10 Reis 18, v. 4; Dan. 5. v. 7). Recusar
isto seria nfio sémente a violagiio do decoro,
mas um grosseivo insulto para o convidante.

Jehovah—Pela primeira vez este nome {oi
manifestado em Kxodo 5, v. 3: “Iu sou o
Senhor e manifestei-me a Abrahfo, a Isaac ¢ a
Jacob, como Deus Todo Poderoso, e pelo meu
nome de Jehovah lhes nao me fiz notorio.

Reclinar « cabega —Christo nfio tinha onde
reclinar a suacabega (Math. 8, v. 20), mas
Elle era o Senhor de tudo ¢ na bocea de um
peixe, no mar, tinha o que bastava para
pagar o seu tributo e o de Pedro (Math, 17,
v. 27).

oS

PELAS IGREJAS

Por aMuencia de materia nfo pdde sahir
neste numero a sec¢iio sob este titulo ; porém,
no proximo numero de Agosto daremos a des-
cripgdio de duas congregagoes.

Na descrip¢iio que fizemos das igrejas bap-
tista e presbyteriana, escaparam alguns equi-
vocos sem grande importancia. Os da igreja
baptista jd foram rectificados, embora em lin-
guagem chocarreira, pelo Sr. Thomaz L. da
Costa, nas Boas Novas, de Campos, e por isso
nos dispensamos de reproduzil-as aqui: dos da
igreja presbyteriana, o principal ¢ o que diz
que cada lustre tem 30 a 40 Dbicos de gaz,
quando tem apenas 20.

Fica mais uma vez dito que esta secgiio nfio
tem espirito de critica, nem de prevengdes.

Nfo desce a minuciosidades descriptivas,
porque o seu fim consiste em dar apenas uma
idda geral de um edificio : pequenos enganos,
portanto, nfio affectam o conjuncto visivel.

No mais, faz destacar somente os pontos
principaes de doutrina que siio differentomente
interpretados e acceitos pelas diversas deno-
minagoes, mas sem commental-os. Tudo é pura
descriptiva.

I’ facil dar-se enganos. Mas, si algum affec-
tar profundamente, provocando prejuizo mo-
ral ou doutrinario & denominagfio, com a me-
1hor boa vontade faremos a devida rectificagfio,
mediante pedido dos interessados.

LAURESTO.

CORRESPONDENCIA

Prrany
( Continuardo)

Nos dias 25 e 26. O Sr. Delegado, Fran-
cisco Moreira Cavalcanti ¢ um mogo muito
sympathico, e nos recebeut de um modo bem
agradavel. Nos disse que se achava a familia
d’elle na fazenda da Rosetta, Barra Manga,
assistindo a inauguragio da casa de oragio
evigida alli pelos irmfios Methodistas — o que
nos alegrou bastante.

Aqui, sentimol-o muito, ndio nos foi possivel
arranjarmos um saliio ; — estando ausente a
pessoa com (uem contavamos, ¢ o dono de um
sobrade que jd serviu por occasifio de préga-
¢io, achava-se na  Capital. Mais de duas
horas gastdmos na faina de procurar um salio,
por fim cedendo & inutilidade do esforgo.

Entdo, como ¢ de nosso costume, fomos de
casa em casa. Conversas proveitosas tivemos
com algumas pessoas ; outras pessoas Nog mos-
trando caras pouco agradaveis, o que nos
deixou entrever o que teriamos de” soffrer ds
maos do fanatismo, se o digno® Delegado se
nilo mantivesse firme.

N'uma pharmacia tivemos de demonstrar
serem as Kscripturas que espalhamos eguacs
ds de Roma. (Isso nos faz lembrar de certa
determinaciio jd feita, em vista de encontros
soffridos, de andarmos munidos com a versdo
de Figueiredo sé—a versio de Almeida ¢
egcualmente de Deus, isso sabemos; serve
porem de infortunio e atrapalha¢iio para nds;
queremos dizer, que ¢ phrase sempre usada
pelos  colportores serem as Iscripturas que
vendem eguaes ds do padre ; o romano, encon-
trando a versiio de Almeida, descobre logo
differengas verbaes, que naturalmente apro-
veita para demonstrar a falta de honradez e de
honestidade na palavra dos Protestantes.
Seria uma vantagem para nds, visto a igno-
rancia e md ¢ que nos cérea, que se usasse
publicamente sé a versiiode igueiredo — esta
versiio, sendo tambem incontestavelmente
superior- 4 de Almeida, apesar de algumas
passagens traduzidas mais & feigfio de certos
dogmas papaes do que & forma da verdade).

Porque ¢ que Vs. sé agora ¢ que appare-
cem? ¢ a pergunta frequentemente langada
com ar de triumpho, ¢ que todo Romano julga
golpe mortal contra os Protestantes. — A nos-
sa Kgreja sempre existiu aqui, mas Vs. sfio s
de hoje, e por isso niio sfio de Deus.

Achdmos ser sempre resposta de tapar a
bocea, certas revelagdes sobre o passado da
Egreja Romana, feitas pelo Dr. Erico Coelho
no Congresso Federal ; por Michelet, no Kapo-
sitor Christ@o ; e por Vox Veritatis, em José
de Anchieta —um ministro enforcado, ¢ as leis
iniquas e covardes que prohibiam propaganda
religiosa alheia § ligreja reinante.

“
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Esperamos brevemente tornar ao Pirahy
para fazermos conferencia publica, arranjan-
do-se um salfo.

J. Orrox.

Sociedade de Evangelisacio
A directoria desta sociedade agradece os

seguintes donativos numerados segundo o
taldo de recibos:

Tl Neenw . .. 80$000(806. ......... 23000
AT . 103 080|807 (4)....... 55 900
Jior. . ... ... 5 000|808 (0L e 10 600
H L 2 0001809, ......... S0 000
1D oitic S 1 000810, ......... 40 000
TH0a A o B, 1 000811.......... 1" 000
(071 e O 8' 000181, .. 5 .. .o, 2 000
1T 10 000|818.......... 4 000
i 2 000{814.......... 3 000
TE0R s e s 2 000{815. ........ 10 000
TSl e 20 000(816.......... 5 000
8%k . .. 10 0001817 (*)....... 11 240
783 (*)...... 10 800(81S (})....... 67 660
Bl . .. 80 000810, .. ....... 9 000
785 (S 2 61 280(820.......... 2 000
1868 s o A 3 000(821.......... 2 000
181 sy 2 000(822.......... 5 000
88 s, s 5 000(823.......... 2 000
TBORIE 2 000(S24.......... 3 000
T00 S, . 1.0001825.......... 10 000
401050 TR0 10 000826, ......... 160 000
TR o . 10 000|¢ 10 000
B o o i 2 000 20 000
94 (4). ... .. 38 840/8 8 500
HOS @I 15 100(830 (). . ... .. 81 840
T96...%..... 20 0001831.......... 1 000
4 CamEr 2 000(832.......... 6 000
798......... 1EG00IS335 te s 1 000
T99. ..., 30000834, ......... 8 500
800......... 2 000[835....... 3 000
B0l il 2 000(836.......... 22 500
S02. SeLa L 9:000(831 .. < . . 2 000
803 ke 2 000{838.......... 30 000
S04, G 2 000(839.......... 10 000
805 WEeL 80 000{840.......... 10 000

3 000

[stas quantias foram recebidas até o fim de
Dezembro de 1896,

A PEDIDO

BAPTISMO
ERRATAS
No Clristio de Junho, pagina 11, onde se

lé—menino de vinte dias — leia-se — de oito
dias.

Onde se 1ée—vontade da raziio—leia-se—von-
tade do vario.

() Producto de objectos veudidos.
(*)  Producto de um mealheiro.

Onde se lé—como hypotheses nfio se deve
estabelecer n'uma doutrina—Iein-se—com hy-
potheses nidio se deve estabelecer uma dou-
trina,

Onde se le—mas tambem animaes e objecto
—leia-se—animaes e objectos.

Onde se 18 —donse sacrificios que nio podito
purificar a conseciencia do que sacrificariag—
leia-se—dons e sacrificios que nio podifo pu-
rificar a consciencia do que sacrificava.

Onde se 18—recebiio dezeseis baptismos—
leia-se—recebifio desses baptismos.

Onde se 18 —recebe aquelle que me ensinou
—leia-se—recebe aquelle que me enviou.

Onde se 1é—receber Jesus om morte—leia-se
—receber Jesus em nome daquelle que o en-
viou.

O leitor dos nossos artigos bem pdde conhe-
cer que os erros aqui indicados, e alguns ou-
tros que nos tenhiio passado, sio devidos & im-
bressio, porém que pela leitura facilmente se
percebe qual é o nosso pensamento.

JoXo M. G. pos SaxT0s.

APPELL.O

A's igrejas Presbyterianas do Brazil
A Commissiio Synodal de Publicactes faz

saber que tem um saldo de 480$ a pagar moti-
vado pela impressio das actas da reuniio do
Synodo em 1897 e portanto, pede a todas as
egrejas promoverem uma collecta para este
fim. As quantias arrecadadas poderio ser
remettidas ao sr. Manoel José Rodrigues da
Costa, em S. Paulo. .
O gecretario,
J. F. BAKER.

BAPTISMO.

I

Sr. Redactor.

Convidados o attender ds consideragdes
feitas sobre a passagem que se acha em lo
Cor. 10:1-2—vimos respeitosamente pedir-vos
nos concedais o espaco necessario para fazer-
mos algumas consideragoes, accedendo, assim,
a0 convite do nosso illustrado oppositor.

1.o—A primeira consideraciio feita foi a se-
guinte: o baptismo christio ¢ uma instituipdo
do Novo Testamento e 36 por elle deve ser- pro-
vado.

Nao resta duvida, o baptismo
tuiciio christi. .

Mas, este sacramento, substituio a circum-
cisfio, que era o sacramento inicial da Eareja
de Deus. T8 j4 que o Novo Testamento nio
preciza, de modo terminante, que S('),.(‘,_\’CILISI-
vamente sé, devam rveceber o bu.ptlsm_o as
pessoas adultas ; sabendo nés que o baptismo

’

¢ uma insti-
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é a ‘“‘circumeisiio de Christo’, como o nlmnm
0 Iispirito Santo, buscamos no Velho Testa-
mento a luz necessaria para saber a quem o
sacramento da circumeisiio era applicado., 15,
examinando-o, ficamos sabendo que era appli-
cado tanto aos adultos, como ds criancas.

No Novo Testamento, encontramos a insti-
tuigio da sanctificaglio do domingo, e nio en-
contramos o como decer-se sanctifical-o. 150 que
fazemos

Nio abrimos o Velho Testamento, ndo apon-
tamos o decalogo, para demonstrar como esse
din deve ser sanctificado 7

l’mquv acharemos justo demonstrar uma
msmul(;;m do Novo Testamento— a sancti-
ficagfio do domingo — pelo Velho Testamento,
e nio acharemos justo demonstrar pelo \vl]m
Testamento a quem deva ser applicado o sa-
cramento inicial do baptismo ¥

Além disso, (l( vemos nos lembrar que si o
nosso proceder ¢ CIIOReO, em.Provar A apj pli-
cagio do baptismo ds eriancas pelo Velho Tes-
tamento, entiio, tambem I(n erroneon o proee-
der de S, Paulo, erronca foi o 111\1)11"1( ao do
ISspirito Santo, porgue 3. Paulo, ndo s¢ cha-
mou o baptismo a “circumeisio de Christo™,
mas, nesta passagem de Covinthios 10:1-3, elle
estabelece um verdadeiro parallelismo entre o
baptismo do  Mar Vermelho ¢ o baplismo
christio. Ainda, devemos lembrar o que disse
0 nosso distineto oppositor no artico que pu-
blicou pelo Expositor de 18 de Setembro de
1897 K vez de wma cdrvewmeisio dolorosa, te-
mos o agradacel baptismo com agua. Assim,
seotndo asua opinidio, o baptismo substituio
accircumeisiio e, portanto, assim como  para
subermos como si deve sanctificar o domingo,
abrimos o Velho Testamento, ¢ consideramos
como 0s judeussanetificavam o sabbado, assim

tambem para baptizar ou re ceber pessoas d
Bereja de Christo, nds abrimos o Velho Tes-
tamento para saber como o0s judeus recebiam
A§ Pessuas na [Bgreja Judaica. I, abrindo o
Velho Testamento, aprendemos gue o sabbado
era guardado com um santo repouso, ¢ dize-
wsim deve ser cuardado o domingo com

mos:
aum santo repouso. Abrindo o Velho Testa-
mento sabemos que a circumeisio, o seilo do
]).mln da graga (eito com Abrahdo, rito ini-

cial da Iereja de Deus, alcancava adultos e
eriancas ¢ dizemos: assim o cacramento ini-
cial da Bgreja de Christo, “*a circumeisio de
Christo™, o svlln da ¢, Al(dng.l adultos ¢ ceri-

caosi LRI

HEARHE Vil |n1n|m»- Ao
pefor noss ll|ll~'l'|\|-v LTI FER e fr;.;,).,,.i,,,
Wies Lt g de s,

o Coitsicderemos n seeinon obsery
il e S Ahada ek beptis i
sonrcnle para s /-/w/’"" () Liles 7orane ba-

pr/.;:/(los para Dhoysis ¢ nos somos baptizados
paric o Pae. para o Fillio ¢ para o Espirito
Santo. (3) < passagem do Mar Vermdho cra
wmy symbolo de purificasao.

(1) Aquelle baptismo foi para o povo de
Deus, a Kgreja duJ)vuq. assim como o ba-
ptismo christdo ¢ para o povo de Deus, 0 povo
christiio, a Egreja de Christo. T si naquelle
baptismo, foram baptizados homens, mulhe-
res e criangas, assim tambem, no actual ba-
ptismo, devem ser baptizados homens, mulhe-
LES GG th( IS,

(2) Os Israclitas, a Tereja de Deus, foram
))411»1 izados em Moysds, como nds somos bapti-
zados em Christo. I8 ser baptizado em Moysds
era tanto ser baptizado para Jehovah, a l)vm
Trino, como o ser baptizado em Christo ¢ ser
baptizado para o Pae, Filho ¢ Espirito Santo:
porque em ambos ha, da parte do peccador,
S L)llhl]L‘l inicinciio na Igreja de Deus —
Deus Trino glori joso ¢ cterno.

(3) Para os Israclitas aquelle baptismo “era
um symbolo de |Hlllnl('.t"l(l Y, assim como o
baptismo christio ¢ symbolo da purificagio
da alma pela regeneragio do  Espirito Santo,
e 'si o symbolo d~ purificacio ¢ regeneragiio
foi z:}mli( ado aos Israclitas, tanto aos adultos
cOomo .l\ L'I]‘IYI(AS seoue-se fl(l(‘ O .l(flll(l] l)kt'
ptismo, \\'mhulu de regeneraglo, igualmente
deve ser 1pp]1m(m w08 .|([ull<)\ como ds cri-
aneas.,

13 para patentear que este ])d].l”(‘]lslll() (¢
justo e verdadeiro nds pedimos permissio ao
nosso distineto ommxmn recordar-se do que
escreveu no ‘Kxpositor’: Klle (Jesus) trocou
a Paschoa pela ceia., acivenmeis@o pelo baptismo,
o sabbado pelo domingo. Hstas mudangias que se
harmonisacam mellior com o Senhor Jesus o @
s obra de [lede mpe o estavam [II('\(’:I tes na
Velhu dispensagiin, pols Klle € o Senlor do Sub-
bado e de tudo, pare alterar o que estava estabe-
lecido.

Logo, a seeunda considera¢iio tambem: nio
l)ll)U'll(' nao so por incohere Im' como horque
procura alienar dos symbolos da Velha dis-
pensacdo a applicagiio e a graga significada
nos symbolos da Nova dispenst n' 0.

3.0 Passemos a considerar a terceira “obje-
¢¢io: Foram baptizados ne Mar Vermelho nio
$6 os Lsraelitas, homens, mullieres e eriangas
mas forant tambemn baptizados estrangeiros e
animaes de dirersox generos. (2) fram os adul-
tos [sraelitos ¢ ndo as criangas que contraliran
@ obediencia para Moysés, porque sé os adullos
podiam Ili?}l]))t//«//l/l/ 0. (3) 2 passagem do Mar
Iermelko ndo ¢ proca para o baptismo de cri-

“e

angas (4) 1 m/u///wu PUrt 3o logica, maus ';um
[ e Ry ol Ty ILhtciisEam 111 A s
R R

Orn, quanto s priineivn e gunria obserys

aeti el as conteadierorins o

‘~>|~:'.-\nl|||'.'

Clies foilns

l LN el e

HITLEIR
ln...~

o

protguie =0 Panlo
Ioanirito Satie,

baptizados, mas

SV

ITRIT !

al” /“"!H

rou que os animaes foram

unicamente — ox nossos /ulz\w 0N NHOSSON wnte-
passados — o poro  quUe Passol o Mar Ver-
melho.
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I isto o que affirma clara e positivamente o

Espirito Santo: “‘ndo quero irmos que igno-
reis que Nossos PArs estiveram Topos debaixo
da mesma nuvem ¢ 10 mar, ¢ T0DOS comeram
de um mesmo manjar espiritual. e TODOS be-
beram de uma mesma bebida espivitual por-
que bebiam da pedra espivitual que os seguia,
¢ o pedra. era Christo’’. Portanto, ¢ mister,
pelo amor & Palavra ¢ pelo respeito .que nos
deve a verdade cxposta pelo Iospivito Santo,
niio confundir ‘‘os nossos pais’’, com os ani-
maes, as casas e os sinos. Topos, 08 NOSs0S
PAES, diz o apostolo cheio do Ispirito Santo,
todo o povo debaixo da conducta de Moysés:
judeos e gentios ; homens, mulheres e crian-
cas, — foram baptizados em Moysés. Assim
tambem, hoje, judeos e gentios, machos ¢
femeas, homens, mulheres e criancas sfio ba-
ptizados em Christo,

I que logica poderd contradictar esta affir-
magio positiva do Bspirito Santo ?

Na segunda observagdio a este ponto diz o
nosso nobre oppositor, que foram os adultos
e nflo as criangas gque contrahiram obrigagoes
4 obediencia para Moysés. Mas nessa obedi-
encia dos adultos, dada essa hypothese, nfio
podia deixar de comprehender as criangas.
Em todos os pactos sagrados as criangas, os
descendentes, a posteridade, foram sempre
consideradas.

No “‘pacto de obras™ com os nossos Pais, no
paraizo, foi comprehendida a sua posteridade,
os seus filhos (Rom. 5:11-21). No “‘pacto de
graca’ que foi feito com Abrahfio, Deus com-
prehenden a posteridade do patriarcha e orde-
nou que o signal do pacto fosse applicado a
homens e criangas. Esse signal foi a circum-
cisfio, que foi substituido na nova dispensagio
pelo baptismo, que ¢é applicado a homens e
criangas. (Genesis 17:1-15).

No baptismo do Mar Vermelho foram alean-
cadas todas as pessoas que pertenciam ao
povo de Deus, como a circumeisfio alcangava
o chefe de familia, filhos e escravos, ainda que
fossem estrangeiros. (Genesis 17:11-14). No de-
calago, a bengo ¢ até mil geragdes. Kxodo.20:
A LEr ¢ para ser meditada niio s pelos adul-
tos, mas tambem pelos filhos (Deut. 6:6-8).
Jm mandamento da Lei, o unico com pro-
messa, é para os filhos. (Iixodo. 20:12 If. 6:2)
Jesus asseverou que das criangas é o reino dos
céus (Mat. 19:13-15) e ordenou que 08 aposto-
los recebessem as criancinhas em sew nomet
(Mat. 18:5).

S. Paulo asseverou que os filhos dos crentes
s%0 membros da egreja, sio ‘‘santos”, ainda
que um sé dos pais fosse christiio.

S. Pedro terminantemente asseverou que ‘‘a
promessa é para vés e vossos filhos”. Por-
tanto, o pacto de obediencia e de fé”, o pacto
da graga de Deus em Christo, alcanga os
filhos do povo de Deus e porisso elles devem

receber o sello da promessa que lhes foi feita
pela misericordia de Deus.

(3) A terceira consideraciio assevera que a
Passagem do Mar Vermelhoniio ¢ prova para
0 baptismo de eriancas. Ora, si ndo ¢ prova
para o baptismo de criangas, tambem nio ¢
prova para o baptismo de adulios. Mas todos
0s commentadores chamam so baptismo do
Mar Vermelho—baptismo typico christio, I8
tanto é prova de baptismo que 8. Paulo, inspi-
rado pelo Kspirito Santo o congidera em ver-
dadeiro parallelismo com o baptismo christiio!
I3, portanto, o Hspirito Santo que dd ao ba-
ptismo do Mar Vermelho o valor de prova 'do
actual baptismo, o collocando em parallelo
com o baptismo christio. Esta verdade de-
monstrei no “‘Kxpositor”, de 30 de Abril, para
onde chamo a attengdo do leitor.

Tossa passagem ¢ prova de que o baptismo é
applicado a homens, mulheres e criangas ; é
prova de que o baptismo é o rito inicial da
Egreja de Deus'; ¢ prova de que o baptismo
nio ¢ por immersiio: ¢ prova de que o ba-
ptismo é para todas as nagdes: judeus e gen-
tios; ¢ prova de que, quando um adulto, um
chefe de familia, faz sua publica profissiio de
fé, deve ser baptizado elle e seus filhinhos; ¢
emfim, o baptismo typico do baptismo chris-
tio : o ser baptizado por Deus em Moysés; ¢
typo do ser baptizado pelo Tspirito Santo em
Christo!

Ah! e o que ¢ mais! AS CRIANCAS QUE Fo-
RAM ENTAO BAPTIZADAS ENTRARAM NA TERRA
DE CANAAN, MAS 08 ADULTOS QUE, SEGUNDO O
BNTENDER DO NOSSO OPPOSITOR DEVERIAM
TER SIDO BAPTIZADOS PORQUE CRTAM, NAO KN-
TRARAM, £ BXCEPCRODE Josuik B CAnE ! Ah!
como este facto ¢ esmagador para a theoria
daquelles que ensinam que sé os que crem
devem ser baptizados!...(I Cor. 10:5-12; Num.
14:20-38).

Passemos agora a considerar as observagoes
sob os numeros 40 e 5%,

Assevera S. Paulo que Topos comeram do
mesmo manjar espivitual. Logo Topos, ho-
mens, mulheres e criancas. devem participar
da Ceia do Senhor—o que nfio consentem os
que baptizam criangas.

Ora, para refutar este argumento servimo-
nos das palavras do nosso illustre. oppositor,
quando disse : que o sabbado foi substituido
pelo domingo, a circumcisiio dolorosa pelo
aoradavel baptismo ¢ A PASCIHOA PELA SANTA
CrraA. Logo,—o manid—nio ¢ a instituigiio da
Velha dispensa¢iio que typificava o que hoje
typifica a Santa Ceia. O mand ¢ figura do ali-
mento espiritual da Egreja de Christo, na sua
phase terrestre. 18 o alimento espiritual da
Eereja nfio consiste sémente da Santa Ceia.

Christo ¢ o pao da vida, a sua divina pala-
vra tambem o &, porque Elle disse: “Nem s6
de pio vive o homem mas de toda a Palavra
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que sahir da bocea de Deus''. Si é certo que a
erianga nfio deve participar da Santa Commu-
nh#o, por falta do discernimento necessario 4
realisaciio desse acto, é certo, entretanto, que
se deve alimentar em Christo pela oragiio,
pela assistencia ao culto, pela leitura da pa-
lavra de Deus, ¢ pela assistencia misericor-
diosa do Tispirito Santo. Assim como hontem
05 israelitas, homens, mulheres e criangas,
foram alimentados pelo mand, assim hoje o
povo christiio, homens, mulheres e criancas
580 alimentados pela palavra de Deus, e pela
misericordiosa graga de Deus, em Christo,
Senhor nosso. O mand nio ¢ symbolo da morte
de Christo, mas ¢ symbolo de que Christo é o
alimento da nossa alma, ¢ a vida de nossos
coragoes.

Nio desejando fatigar os bondosos leitores
deixamos a continuaciio destas consideragoes,
para o proximo numero.

Cumpre-nos tambem agradecermos a0 nosso
nobre oppositor a sua benevola attenglio para
COIM 0S8 NOSSOs escriptos.

Résta que oremos para que Deus abengoe
muito e muito estas consideracdes para que
concorram para nosso crescimento em graga e
glorifica¢fio do Seu Santissimo Nome.

ALvARO REIs.

NOTICIARIO

Greneral Jodo Luiz Tavares. — Falle-
¢eu na madrugada do dia 5 do corrente, vieti-
mado por um aneurisma da aorta, o sr. gene-
ral Tavares, que ao transpor os humbraes da
eternidade, deixou nos que rodeavam o leito,
a serena e consoladora impressio da morte de
um crente remido por Jesus ! Tencionava elle,
logo que se achasse bem melhor azer publica
profissiio de fé na Igreja Presbyteriana. Anti-
gamente, era catholico romano fervoroso, e
no Maranhfio, donde era matural, mandou
construir uma capella. Mas justamente no dia
da inangurac¢io e que era feita com arandes
festejos, umfilho seu morreu afogado ! Este
facto lhe causou profunda impressiio, e le-
VOUu-0 a pensar sériamente na verdadeira reli-
ligifio." Agora, pouco antes de morrer, man-
dou chamar o rev. Alvaro dos Reis e delle
recebeu palavras de consolaciio espiritual.

. Sfio membros da Igreja Presbyteriana desta

capital, a Exma. Sra. D. Polina Jansen Tava-
res, que foi sua dedicada esposa; a sua Jxma
filha, que é a Presidente da Sociedade de
Senhoras da mesma igreja. e seus filhos os
Srs. Antonio e Jesse Jansen Tavares. A esses
irmdos na fé, bem como a todos os demais
membros da familia, apresentamos nossas
sentidas condolencias.

Seminario Theologico.— No dia 7 de
Julho = realisa-se a ceremonia do langa-

mento da pedra fundamental
do Seminario Theologico, em 8. Paulo, ¢
rev. Antonio Trajano foi convidado Parg
representar officialmente o presbyterio do Rig
na ceremonia ; porém, niio poude comparecer,

No proximo numero daremos alguns por.
menores sobre esse edificio.

Desastre.— O nosso irmio Sr. Jodlo dy
Silva Cardoso presbytero da Tgreja Presbyte.
riana desta cidade acaba de soffrer um rude
golpe : o seu filho mais velho, creanga de §
annos de idade, brincando com um vagonete
cheio de terra, este virou cahindo sobre o Po-
bre menino, esmagando-lhe a cabega, produ-
zindo a morte instantanea.

Nossos sinceros pezames ao desolado pai.

Chegada.— Acha-se de novo .entre nds,
vindo dos Estados Unidos com sua Exma, fa-
milia, onde esteve durante um anno mais ou
menos, o0 nosso amizo Rev. Sr. J. B. Rodgers,

Acha-se hospedado em casa do nosso amigo
J. Lawson.

Academia Nacional de Medicina.—
Tendo a redacglio do Christdo recebido um
convite do Gabinete do Ministerio da Justica
para a sessio solemne de anniversario desta
Academia na noite de 30 de Junho, fez-se esta
redacgo representar nessa festa pelo nosso
collega Dr. Soares do Couto.

A sessfio foi muito concorrida, seguindo os
oradores o programma cstabelecido, A ella
compareceram muitas familias, o Sr. André
Cavalcanti, ministro da justica, e o Sr. Presi-
dente da Republica com sua casa militar e o
arcebispo desta diocese.

AT Marques.—]*]slo\'e entre nds, vindo de
Passa Tres, este nosso amigo e irmfio evange-
lista, e seguiu no dia 2 do corrente, no vapor
Mandos, para o Rio Grande do Norte, sua
terra natal, onde vai contrahir matrimonio.

Antecipamos 0s nossos parabens. Esperamos
vel-o de volta pelo mez de Agosto.

Presbyterio da Rio. — Reuniu-se em
Nova Friburgo, no dia 29 de Junho, o Presby-
terio do Rio. e durante 3-dias celebrou ahi as
suas reunides, vindo depois para o Rio, onde
continuou a funecionar no dia 5 de Julho.

Os cultos em Nova Friburgo foram extra-
ordinariamente concerridos ; nunea se vio ani-
magdo assim.

Aqui achavam-se presentes os seguintes
membros do Presbyterio: Revs. Srs. Alvaro
dos Reis, moderador, Dr. J. M. Kyle, Antonio
B. Trajano, J. B. Rodgers, Franiklin do Nas-
cimento e Dr. H. S. Allyn, e o Presbytero
Jorge Balker.

Recebemos dois folhetos intitulados 0
Christdo em casa e O perdao dos peceados. Le-
mol-0s com toda a atten¢io e achamos que sfio
de muita utilidade ; o segundo versa sobre um

do edifieig
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ponto doutrinario agradavelmente bem ex-
posto.

O primeiro—0 Christido em casa—é um dos
folhetos mais bem escriptos que temos visto,
contendo conselhos praticos para a educaglo
e constituigiio religiosa do lar domestico de
um crente. Recommendamos a sua leitura
dquelles que desejam um guia pratico de muito
valor e utilidade.

Encontra-se & rua do Hospicio,
Sr. J. Barbosa.

Pozitivismo.—Pelos jornaes de S. Paulo
temos acompanhado uma forte discugio entre
08 xefes e principaes membros da relijifio da
Umanidade. Eles se tém mimozeado com os
epitetos os mais delicados,cada cual atribuindo
a0 outro paixoes e defeitos da moral pozitiva.
A kestdo naceu de nfio kerer um xefe de Sfo
Paulo reconhecer o xefe geral da igreja da
Umanidade no Brazil, o cidad@o Miguel Lemos.
Cada cual arrotando maior orgulho e saber,
dizem kobras e lagartos do karater moral do
seu igual, pois xegam a dizer um do outro que
se aproveitam da relijiio da Umanidade esplo-
rando-a para seus intereces particulares. O
que ¢ certo ¢ que com estas discugdes tem
vindo a lume muita podriddo que estava es-
condida e que prova como eles pregam a moral
pratica e o bem da Umanidade.

Isto vai na ortografia pozitiva para ficar
mais claro e engragado.

Profissdes.—izeram profissio de fé, no
Domingo 3 do corrente, na Igreja Presbyte-
riana desta capital, os Srs, Kugenio Casseme-
jon, Eugenio Victorio, Augusto Alves da Silva
Porto e Augusto da Concei¢iio Lemos.

Nossas felicitagoes.

Noticias do Para.—Devia ter seguido no
dia 3 de Junho para uma das margens do rio
Tocanting, em Goyaz, o Sr. White, acompa-
nhado do Dr. James A. Graham ¢ sua esposa,
para evangelisar os indios. O Sr. White vol-
tard e tratard de estabelecer estagdes missio-
narias entre diversos pontos para facilitar a
communica¢lio entre os missionarios, Seguem
em vapor até Alcobaga e de 14 até o Tocantins
em candas, ficando Ipiabana no Porto Nacio-
nal (Imperial). A viagem de Alcobaga até 14
deverd durar de 3 a 4 mezes. Vao providos de
muitos recursos ; levam remedios para offere-
cer aos Indios. Istio muito animados ¢ cheios
de confianga no Senhor Jesus, principalmente
o Dr. Graham, que é fervoroso ¢ eloguente,

Que o nosso Bemdito Salvador os acompanhe
e abengbe tdo proveitosa viagem.

— O irmdo Romualdo vai melhor, segundo
carta recebida alli.

— O Rev. Justus H. Nelson, ministro da
Igreja Methodista, convidou o Sr. Eric Nelson,
da Igreja Baptista, para n'uma conferencia
publica, no dia 22 de Maio, provar que o poder

135, casa do

que elle diz ter de baptisar vem directamente
dos Apostolos. O Sr. Eric Nelson acceitou,
mas nflo comparecel na reunifio.

Passa Tres.—Desta localidade escreve-nos
0 amigo e irmio Francelino Ribeiro de Mattos
a noticia que damos abaixo:

““ Pego-vos levards columnas de vosso jornal
o seguinte: Sexta-feira 17 do vigente Junho)’
tivemos um culto extraordinario, ao qual, por
convite do digno pastor A. Marques, entre nds
presentemente, compareceram mais ou menos
duzentas pessoas. Tambem achavam-se pre-
sentes diversas pessoas do lugar ¢ outras des-
conhecidas que nunca tinham estado em nos-
sos cultos. A primeira parte do programma
constou de hymnos, leitura da Palavra de
Deus, ora¢iio pelo irmio José Gomes, de um
hymno cantado em coro pelas criangas e de
recitagdes da Escriptura Sagrada. Apds esta
parte do programma, foi servida uma chicara
de excellente café com doces em profusdo, a
todos os convidados.

Depois do café effectuou-se o resto do pro-
gramma, que constou de recitagdes dos Man-
damentos, Psalmos e um hymno pelas crian-
¢as; do sermiio do pastor, que tomou por base
a vida do herculeo Sansfo, frisando que os
seus infortunios em grande parte provieram
de sua desobediencia a seus pais: e de tres
lindos sdlos, cantados por D. Regina de Oli-
veira, Miss Melville e o Sr. Marques, 0os quaes
muito agradaram.

Notamos com satisfa¢lio que todos os espe-
ctadores ficaram compenetrados e tocados em
seus coragoes com esta festinha, o cordial
quanto edificante, separando-se todos alegres
e satisfeitos. ™’

Que o Altissimo abengoe esta agradavel re-
unifio para progresso da fraternidade evange-
lica nessa localidade, s80 0s n0ssos sinceros
desejos.

Collegio Egydio. Installou-se na Bahia
com grande solemnidade, um Collegio Ba-
ptista, que pelo seu programma de ensino,
mereceu os mais francos elogios da Imprensa ;
e a honra de uma Commissio de dous repre-
sentantes da Camara dos Deputados.

O fundador foi um membro da igreja bap-
tista d’aquella cidade, jd fallecido, e - que dei-
xou uma boa somma para aquelle fim. Sio
nosssos votos que esse collegio seja como uma
luz no meio das trevas, n'aquella cidade tao
cheix de fanatismo romano ;e que, nem um
momento. cego pela fama mundana, se deixe
levar no torvelinho da sociedade incredula,

Nossos sinceros parabens.

A vante, na lucta. "

Nascimento.— Nasceu no dia 24 de Junho -
0 menino David, filho do nosso irmao Sr. José |
Valencio Peres e de D. Antonia Peres.

Parabens. !
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4 Perseguicdo. 0Os nossos irmios em
Christo, estam sendo vietimas da intolerancia
fanatica do romanismo na Bahia, seeundo le-
mos na Vida nova.’ ‘

O jornal Catholico “A cidade do Salvador |

insinua que se deve perseguir os colportorves o
ministros evangelicos. Tm Casca. estara que-
rendo mover um processo d viuva e filhos do
finado capitiio Lgydio, por nfio consentirem
uma cruz sobre a sua sepultira, que, além do
mais. estd em cemiterio particular.

Um parente inimigo collocou, de noite uma
cruz na sua sepultura; os seus filhos arranca-
ram-na, por nflo concordarem com aquelle em-
blema; ‘isto repetin-se duas vezes. B essa a
razfio do processo estupido.

Mais um facto e outra intolerancia.

SELVAGERIA

“Niio merece qualificativo o facto que se
deu no dia 23 do corrente, no logar denomi-
nado Bananeira, proximo da cidade de Bom-
fim.

Achava-se o pastor Kolb, pregando o Evan-
gelho a'um grupo de crentes da sua religifio.
quando a sala foi invadida por uma turba de
desordeiros armados, 0s quaes levaram a sua
selvageria ao ponto de quebrarem os moveis e
em seguida deitar-lhes fogo.

Era, porém, ainda pouco : tdo egregia faca-
nha devendo ser tinta de sangue, os malfeito-
res feriram as diversas pessoas que alise acha-
vam, julgando-se garantidos pela lei que pro-
mette liberdade de culto.

Disse-nos que o pastor Kolb nfio foi immo-
lado 4 sanha dos malfeitores, por ter conse-
guido evadir-se.

Nao sabem de certo aquelles vandalos que o
pastor Kolb é incansavel divector da Hscola
Americana, desta capital, que tantos, servigos
vae prestando ao ensino desta terra.

. DA Balkia”

Petropolis.—No dia 26 de Junho, Do-
mingo, realisou-se nessa cidade a inauguragio
da casa de oragiio da igreja methodista, com
grande solemnidade. Prégaram nesse dia os
Revms. Srs. Tarbaux, Dr. Kyle ¢ Wolling,
sendo as reunidoes muito concorridas.

Em duas collectas gue houve nessa occasiio
recolheu-se o importante quantia de rs. 2:0008
para fazer face ds despezas.

Nossos sinceros parabens & congregagiio me-
thodista por esse facto importante.

Profissdo de f8.— Esta redac¢iio envia
sinceras felicitagdes ao Sr. Manuel J. Corréa,
proprietario do Oeste de S. Pawulo. pelo impor-
tante passo que acaba de dar, professando
publicamente sun fé em Christo.

Subseripgdo. —Corre entre 0s crentes
uma subseripgfo para auxiliar a viuva do
nosso irmdo Manuel Corréa Villela, que foi

B
victimado pelos fanaticos do romanismo e
Pernambuco, quando defendia a  vida do
Revdm. Butler, estando os dous em missiio
evangelica.

B muito digna da attenciio dos crentes o
merece sincero auxilio essa suhs(:ripgﬁu.

Qualquer quantia pdde ser enirecue o
pastores das diversas igrejas, que estio habi-
litados a receberem os donativos para este fim,

Hospital Evangelico Fluminense.—
No dia 24 do passado, ds 7 horas da noite, rey.
lizou-se no edificio da ITgreja Presbyteriang
uma conferencia em favor dasobras do mesmg
hospital, sendo grador o Rev. J. M. Kyle. Foj
muito concorrida, ¢ a collecta tirada no fim
rendeu 5268000, o que ¢ bastante animador
para 0s Lempos que correm.

Sio estes os nomes dos socios admittidos
no mez de Junho :

Antonio Tertuliano dos Santos, remido; Dr,
José do Canto Coutinho, Dr. M. A. Themudo
Lossa, D. Carlos Eugenio Lossio Seblitz, Jofo
José da Silva ¢ Venangio da Silva Prado, con-
tribuintes, propostos pelo Sr. José Pinto de
Castro; André Gomes Carnciro Pinto, Bene-
dicto Gomes Carneiro dos Santos, José Ma-
chado Coelho, Zacharias José Lopes ¢ Sera-
phim Gongalves Saloca, contribuintes,. pro-
postos pelo Sr. Jorge I. Baker ; Manoel Ma-
deira, Lourengo Medeiros Moniz, D. Candida
Maria da Conceicio, contribuintes, propostos
pelo Sr. Antonio Moreira Bayfio; Olympio
Kremmer de Carvalho e José Lopes Cava, con-
tribuintes, propostos pelo Sr. Guilherme Ba-
ker: Jodio Baptista dos Santos, remido, e
D. Maria Tuiza Malta Fontes, contribumnte,
propostos por Franklin do Nascimento ; Luiz
Cardoso Pinto e Justino Addo da Rosa, con-
tribuintes, propostos pelo Sr. J. A. da Silva
Cardoso ; Joaquim de Sant’Anna, contribuinte,
proposto por Jodo Moniz Pacheco ; Augusto
Alves da Silva Porto, contribuinte, proposto
por Severino Amaral; e Adolpho Pereira de
Mendonga, contribuinte, propusto por D. Igna-
cia A. V. da Fonseca.

— OrrFBRTAS. — Donativo da Socie-

dade Christi-de Mocas.............. 96$300
Por intermedio do Rev. Alvaro Reis:
Cherubino dos Santos, venda de con-
fRlenCIas 2 rn . R e 208000
Francisco Lotufo, idem. ..o ..., 308000
José C. de Cerqueira Leite, idem. ... 303000
Donativo de D. Ignacia Fonseca. . ... 108000
Anonymosr.a S rlss bt e 108000
Dr. N. S. do Couto, producto de uma,
consultaniloat. te ¢ GRLAmaNR o 3%000
D. Evangelina Higgins.... .o oo, 14$000
). éPhereza Deslandest:. .. ik, it 20$000
. Lucinda do Nascimento.......... 5$600
D. Ignacia Fonseca (agenciados por). — 53000
Francisco Deslandes ................ 5$000
UM methodistar: - . o P 53000



